10-540 Olsztyn, ul. Dgbrowszczakow 21
centrala tel. +048/89/527 66 28
sekretariat tel. +048/89/527 22 60

fax +048/89/527 97 64

" e-mail: inffo@wpb.olsztyn.p!

www.wpb.olsztyn.pl
WPB sa
WARMINSKIE PRZEDSIEBIORSTWO BUDOWLANE rok zatozenia 1945

Siedlce, dn. 14.07.2017

Sad Okrggowy w Siedlcach
Ul. Sadowa 2
08-110 Siedlce

Dot. budowy budynku Sqdu Rejonowego w Siedlcach przy ul. Kazimierzowskiej 314

Warminskie Przedsigbiorstwo Budowlane S.A. przekazuje dokumentacje dotyczaca materialéw
stuzacych do naprawy elewacji:

1. SOUDABAND ACRYL - opis techniczny TAS/AKR/2011

2. Aprobata techniczna ITB AT-15-8861/2012

3. Aprobata techniczna ITB AT-15-9404 /2015
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7. REMMERS instrukcja techniczna FUNCOSIL WS
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Warmiriskie Przedsigbiorstwo Budowlane S.A. z siedziba w Olsztynie, przy ul. Dgbrowszczakéw 21, Sad Rejonowy w Olsztynie, VI
Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000034057, NIP 739-010-03-15, Kapitat zaktadowy /
wptacony 561.450,00 zt., nr konta: BRE Bank 5.A. 90 1140 1111 0000 4636 3000 1002






10-540 Qlsztyn, ul. Dgbrowszczakéw 21
centrala tel. H048/89/527 66 28
sekretariat tel. +048/89/527 22 60

fax +048/89/527 97 64

e-mail: info@wpb.olsztyn.pl

w P B S.A www.wpb.olsztyn.p!

WARMINSKIE PRZEDSIEBIORSTWO BUDOWLANE rok zatozenia 1945

Siedlce, dn. 14.07.2017

Sad Okregowy w Siedlcach
Ul Sadowa 2
08-110 Siedice

Dot. budowy budynku Sqdu Rejonowego w Siedlcach przy ul. Kazimierzowskiej 314

Warminiskie Przedsigbiorstwo Budowlane S.A. przekazuje dokumentacje dotyczaca materialéw
shuzacych do naprawy elewacji:

1. SOUDABAND ACRYL - opis techniczny TAS/AKR/2011

2. Aprobata techniczna ITB AT-15-8861/2012

3. Aprobata techniczna ITB AT-15-9404/2015

4. SIKAFLEX 11FC+ Deklaracja wlasciwosci uzytkowych nr 20010708
5. SIKAFLEX 11FC+ Karta informacyjna produktu

6. REMMERS karta charakterystyki FUNCOSIL WS

7. REMMERS instrukcja techniczna FUNCOSIL WS

8. REMMERS instrukcja techniczna FUNCOSIL WS 0614

9. REMMERS instrukcja techniczna BETOFIX R4 SR

10. REMMERS instrukcja techniczna BETOFIX R4 SR 1084

Warmiriskie Przedsigbiorstwo Budowlane S.A. z siedziba w Olsztynie, przy ul. Dagbrowszczakéw 21, Sad Rejonowy w Olsztynie, Vil
Wydziai Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000034057, NiP 739-010-03-15, Kapitat zaktadowy /
wptacony 561.450,00 zt., nr konta: BRE Bank S.A. 90 1140 1111 0000 4636 3000 1002






Sikaflex®-11 FC+

POWYKONAWCZA

Nr 20010708

1 NIEPOWTARZALNY KOD

WBUDOWANO W OBIEKCIE:

notyfikowane:

Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych
Sikaflex®-11 FC+
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2015.12, wersja 1
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:zsgggﬁlfmvmv TYPU 20010708 SAD REJONOWY
- - - W-SIEDLCACH .
2 ZAMIERZONE
ZASTOSOWANIE LUB EN 15651-1
ZASTOSOWANIA: F EXT-INT CC
3 PRODUCENT: Sika Services AG )
Tiffenwies 16-22
8064 Ziirich
4  UPOWAINIONY o ) o
PRZEDSTAWICIEL:
5 SYSTEM(-Y) OCENY Is N o
WERYFIKAC)I STALOSCI
wtAsciwosd System 3
UZYTKOWYCH:
6a  NORMA EN 15651-1 . )
ZHARMONIZOWANA:
) Jednostka lub jednostki 1213



7 DEKLAROWANE WEASCIWOSCI UZYTKOWE

Zharmonizowane
Zasadnicze Charakterystyki Wyrobu Wihasciwosci uzytkowe Specyfikacje
Techniczne
Reakcja na ogien Klasa E
Uwalnianie substancji chemicznych
) 3 . . . . . NPD
niebezpiecznych dla Srodowiska i zdrowia
Wodoszczelnosé | gazoszczeinosé
Odpornoﬁé na spiywanie £3mm
Utrata objetosci £10%
P [ . ] EN 15651-1
Witaéciwosci przy rozcigganiu (np.
wydtuzenie) przy statym obcigzeniu po Brak uszkodzen przy wydiuzeniu 100%
zanurzeniu w wodzie (elastycznosd)
Wiasciwosci mechaniczne przy rozcigganiu
dia kitéw niekonstrukeyjnych, stosowanych  Brak uszkodzed przy wydfuzeniu 100%
w zimnym klimacie (-30°C)
Trwatosé Spetnia
8 ODPOWIEDNIA DOKUMENTACIA TECHNICZNA LUB SPECJALNA DOKUMENTACIA
TECHNICZNA

Whadciwoéci uzytkowe okreslonego powyiej wyrobu sg zgodne z zestawem
deklarowanych wiasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiaéciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wyfaczna
odpowiedzialnos¢ producenta okresionego powyzej.

W imieniu producenta podpisal(-a):

Nazwisko : Wojciech Ziehliﬁski
Stanowisko: Petnomocnik Zarzadu ds.

Segmentu Klejenie i Uszczelnianie Marketingowy
W Warszawie dnia 2015-12-10

W Warszawie dnia 2015-12-10

"""\1\%\,& AVa

...........

Nazwisko : Tomasz Gutowski
Stanowisko: Dyrektor Techniczno-

Koniec infcrmacji:;\;ﬁégan}cn przez rozporzadzem'é (“F:U) No 305/2bli

POWIAZANE DEKLARACIE WHASCIWOSCI UZYTKOWYCH

Mazwa Produktu
Sikaflex®-11 FC+
Sikaflex®-11 FC+

Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych
Sikaflex®-11 FC+
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Zharmonizowana Specyfikacja Techniczna Nr DWU -

EN 15651-4
EN 15651-1, EN 15651-4
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C€

13

DoP No. 20010708

Sika Services AG, Zurich, Switzerland

EN 15651-1
Notified Body 1213
| FEXT-INT CC
Reakcja na ogien Klasa E
Wodoszczelnosié i gazoszezeinodé
CGdpornosé na sptywanie <3 mm
Utrata objetosci <10%

Wiasciwoséci przy rozcigganiu (np. wydtuzenie) przy
statym obciazeniu po zanurzeniu w wodzie Brak uszkodzeri przy wydtuzeniu 100%
(elastycznodé)

Wiasciwosei mechaniczne przy rozcigganiu dla kitéw
niekonstrukeyjnych, stosowanych w zimnym klimacie  Brak uszkodzet przy wydfuzeniu 100%
{-30°C)

Trwatosé Spetnia

Podtoze: Zaprawa M1 z Sika® Primer-3 N, Kondycjonowanie: Metoda B

hitp;//dop.sika.com

BHP, OCHRONA ZDROWIA | SRODOWISKA (REACH)

Saczegdtowe informacje dotyczyce zdrowia, bezpieczenstwa, a takie dane dotyczace ekologii, wiasciwosici toksykologicznych
materiatu itp. dostepne sa w Karcie Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego dostepnej na zgdanie.

UWAGI PRAWNE

Informacje, a w szczegdinoici zalecenio dotyczqce dziofania i koricowege zostosowania produktow Sika Poland Spétka z 0.0. z
siedzibq w Warszawie (dafej: ,Sika”) sq podane w dobrej wierze, przy uwzglednieniu ok tualnego stanu wiedzy i doswiadczenio
Sika i odnoszq sig do produktéw Skiodowanych, przechowywanych j uéywanych zgodnie z zaleceniami podanymi przez Sika, 7
uwogi na wystepufgce w praktyce zroinicowanie materiotéw, substancji, werunkow i sposobu ich uzywania i umiejscowienig,
pozostojqce cotkowicie poza zakresem wplywu Sika, wiasciwosci produktéw podane w informacjoch, pisemnych zalecenioch i

Innych wskazéwkoch udzielonych przez Sika nie mogq byc podstawq do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przypodku viywania
produktow niezgodnie 2 zoleceniomi podan ymi przez Siko, Uiytkownik produkty jest obowigzany do uzywanio produktu zgodnie z
jego przeznoczeniem i raleceniami podanymi przez firme Siko. Prowg wiasnosici os6b trzecich muszq byc przestrzegone. Sprzedoz,

w ktdrej strong sprzedajgcq jest Sika Poland Spotka z 0.0. z siedzibg w Warszawie {daiej: ,Sika”), jest realizowang zgodnie z
oktualnie obowigzujgeymi Ogolnymi Warunkami Sprzedaiy Siko (w skricie OWS), okrestajgcymi prawa i obowigzki stron uméw
sprzeday towaréw Sika. OWS stanowig integralng czesé wszystkich umow spreedady zawieranych z firmg Sike. Kupujqey jest
zobowiqzany zapoznod sig z postanowieniami oktualnie obowiqzujqeych Ogdinych Warunkow Sprzedasy Sika jeszcze przed

ostatecznym uzgodnieniem wszystkich istotnych elementéw umowy, w momencie podpisania umowy lub zloienia zomdéwienio, g

najpoZniej w momencie odbiory towaru, kupujqry jest tokze 2obowigzany do zapoznonia sie z informacjami zawortymi w
oktualnej Karcie informacyjnej uzytkowanego produktu oroz do przestrzegania postanowier lub wymogar zawartych w tych

dokumentach. OWS sq ogdinie dostepne na stronie internetowej wwiw.sika,pl oroz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju.
Kopie oktuainej Karty Informacyjnej Produkty Sika dostarcze Uzytkownikowi na jego iqdanie. Deklaracje Wiasciwosci Uzytkowych

dostepne no stronie www.siko.pl w zaktadce Dokumentacjo Techniczna,

Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych
Sikaflex®-11 FC+
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Sika Poland Sp. 2 0.0.
ul. Karcrunkowska 89
J2-871 Warszawa
Polska

www.Sika.pl

Deklaracja Wiasciwosci Uiytkowych
Sikaflex®-11 FC+
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BUDUJACE ROZWIAZANIA

KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Sikaflex®-11 FC+

ELASTYCZNY MATERIAL USZCZELNIAJACY | UNIWERSALNY KLEJ DO st
STOSOWANIA WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ e

OPIS PRODUKTU

Sikaflex®-11 FC+ jest jednosktadnikowym, bezrozpusz-
czalnikowym, materiatem o niesptywajace]j konsysten-
¢ji, przeznaczonym do uszczeliniania i klejenia.

ZASTOSOWANIA

Sikaflex®-11 FC+ jest przeznaczony do wypetniania i
uszczelniania pionowych i poziomych szczelin, izolacji
akustycznej przejscia rur, uszczelniania miedzy prze-
gradami, uszczelniania potaczen elementdw metalo-
wych i drewnianych.

Sikaflex®-11 FC+ jest przeznaczony do uniwersalnego
klejenia w pomieszczeniach i na otwarte] przestrzeni
parapetow, progow, stopni, list przy$ciennych, ptyt
ochronnych i oktadzinowych, elementéw prefabryko-
wanych.

CHARAKTERYSTYKA / ZALETY

= Nie zawiera silikonu
= Bardzo dobra przyczepnos¢ do wiekszosci materia-
téw budowlanych

INFORMACIE O PRODUKCIE

= Nie wymaga wstepnego zwilzenia klejem taczonych
elementéw

= Dobra odpornos¢ mechaniczna

= Dobra odpornos¢ na starzenie

= Pochtanianie uderzen i wibragji

= Bardzo niska emisja

INFORMACJE $SRODOWISKOWE

WBUDOWANO W OBIEKCIE:

SAD REJONOWY
w SIEDLCACH

= EMICODE EC1PLS R

» LEED® EQc 4.1

= SCAQMD, Rule 1168

= BAAQMD, Reg. 8, Rule 51

APROBATY / NORMY

= Uszczelnianie, zastosowania wewnetrzne i zewnetrz-
ne zgodnie z norma PN-EN 15651-1:2012 i PN-EN
15651-4:2012, deklaracja wtasciwosci uzytkowych
0205060115000000011003,
0205060115000000011009, oceniony przez notyfiko-
wane laboratorium nr 1213, oznakowany znakiem CE

= Certyfikat ISEGA do stosowania w kontakcie z zywno-
$cig

Baza chemiczna Poliuretan wigzacy pod wpltywem wilgoci (technologia i-cure®)

Pakowanie Kartusze 300 ml
Kartusze 600 ml
Barwa Biata, szara, brazowa, jasnobrgzowa, czarna, bezowa, czerwien ceramiczna,

grafitowa

Czas sktadowania Sikaflex®-11 FC+ przechowywany w fabrycznie zamknietym, nieuszkodzo-
nym, szczelnym opakowaniu, w odpowiednich warunkach najlepiej zuzyé w

ciggu 15 miesiecy od daty produkgji.

Warunki skiadowania Sikaflex®-11 FC+ powinien by¢ sktadowany w suchych warunkach, zabez-
pieczony przez bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, w tempe-

raturze pomiedzy +5 °Ci +25 °C.

Karta Informacyjna Produktu
Sikaflex®-11 FC+

sierpien 2016, Wersja 01.02
020513010000000019
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Gestod¢ ~ 1,30 kg/dm3 {PN-EN 1SO 1183-1)

INFORMACIE TECHNICZNE i
Twardos¢ Shore'a A ~ 37 (po 28 dniach) (PN-EN 15O 868)
Wytrzymatosé na rozcigganie ~ 1,5 MPa (PN-EN ISO 37)
Sieczny modut sprezystosci przy rozcig- ~ 0,60 MPa (po 28 dniach) (w 23 °C) (PN-EN ISO 8339)
ganiu
Wydtuzenie przy zerwaniu ~700% (PN-EN ISO 37)
Powrdt elastyczny ~ 75% (po 28 dniach) (PN-EN 1SO 7389)
Odpornos¢ na propagacje rozdarcia ~ 8,0 N/mm (PN iSO 34)
Odpornos¢ chemiczna Sikaflex®-11 FC+ jest odporny na wode, wode morska, rozciericzone fugi,
wode wapienng, neutralne wodne dyspersje detergentow.
Sikaflex®-11 FC+ jest nieodporny na alkohole, kwasy organiczne, stezone tu-
gi i kwasy, weglowodory chlorowane i aromatyczne.
Temperatura uzytkowania -40°C++80°C
Projektowanie ztgczy Szerokos$¢ szezeliny nalezy dobraé w ten sposéb, aby wypetnienie mogto
przenies¢ jej ruchy. Szerokos¢ szczeliny powinna wynosi¢ od 10 do 35 mm.
Proporcja szerokosci do gtebokosci wypetnienia powinna wynosi¢ okoto
1:0,8 w przypadku szczelin w posadzkach i 2:1 w przypadku szczelin elewa-
cyjnych.
Standardowa szeroko$¢ szczelin pomiedzy elementami betonowymi:
Rozstaw szczelin [m] Minimalna szerokoé¢  Minimalna gieboko$é¢
szczeliny [mm)] szczeliny [mm]
2 10 10
4 5 10
6 20 10 )
8 30 15
10 5 35 17
Szczeline nalezy starannie zwymiarowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi norma-
mi. Przy obliczeniach wymaganej szerokosci szczeliny nalezy wzig¢ pod
uwage wtasciwoici techniczne materiatu wypetniajgcego, warunki podtfoza,
czynniki oddziatujace na elementy budowli, ich konstrukcje i wymiary.
Szczeliny <10 mm przeznaczone sg do kontroli peknieé i nie sg traktowane
jako dylatacje pracujgce. Szerokos¢ szczeliny nalezy mierzy¢ w momencie
aplikacji materiatu uszczelniajacego (zalecana temperatura +10°C).
INFORMACIE O APLIKACII
Zuiycie Qrientacyjne zuzycie, szczeliny w posadzkach
Dtugoié wypet-  Dlugos$t wypet-  Szerokosc szcze- Glebokos¢ szcze-
nienia [m] nienia [m] liny [mm] liny [mm]
kartusz 600 ml  kartusz 300 mi __
6 3 10 10
2,5-3 1,5 15 12-15
1,8 0,9 20 17
1,2 0,6 25 20
0,8 04 30 25
Minimalna szerokosé wypetnienia wokat okien wynosi 10 mm.
Materiat podktadowy Podparcie wypetnienia: stosowa¢ materiat o zamknigtej strukturze, sznur
ze spienionego polietylenu.
Splywnosé 6 mm (profil 20 mm, w 23 °C} (PN-EN iSO 7390)
Temperatura otoczenia Minimum +5 °C / Maksimum +40 °C

Karta informacyjna Produktu
Sikaflex®-11 FC+
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Wilgotnos¢ wzgledna powietrza Od 30% do 90%

Temperatura podtoza

Minimum +5 °C / Maksimum +40 °C

Temperatura podtoza musi by¢ o co najmniej 3 °C wyisza od temperatury

punktu rosy.

Szybkos¢ utwardzania

~ 3,5 mm na 24 godziny (w 23 °C i 50% w.w.)

(CQP 049-2)

Czas naskorkowania

~ 70 minut (w 23 °Ci 50% w.w.)

(cQr 019-1)

INSTRUKCIJA APLIKACII
PRZYGOTOWANIE PODLOZA

Podtoze musi by¢ czyste i suche, jednorodne, wolne od
zattuszczen, pylu i luznych czastek. Farby, mleczko ce-
mentowe, luZno zwigzane z podtozem czastki nalezy
bezwzglednie usunaé. Sikaflex®-11 FC+ posiada gene-
ralnie wysoka przyczepno$¢ do wiekszosci czystych,
nosnych podtozy.

Aby uzyska¢ optymalng przyczepnosé, szczegdlnie w
przypadku aplikacji o wysokich wymaganiach (budynki
wielokondygnacyjne, wysokie obcigzenia, ekstremalne
warunki atmosferyczne) konieczne jest stosowanie
$rodkéw czyszczacych i gruntujgcych:

Podtoza nieporowate

Ptytki szkliwione, powtoki proszkowe, aluminium, alu-
minium anodowane, stal nierdzewna, stal galwanizo-
wana, itp. muszg by¢ delikatnie uszorstnione drobnym
Scierniwem i oczyszczone $ciereczkg nasaczong Sika®
Aktivator-205. Przed rozpoczeciem uszczelniania nale-
2y odczeka¢ do odparowania rozpuszczalnika przynaj-
mniej 15 minut.

Wszystkie podtoza metalowe, niewymienione powyzej
muszg by¢ delikatnie uszorstnione drobnym scierni-
wem i zagruntowane materiatem Sika® Primer-3 N na-
niesionym za pomoca czystego pedzla lub watkiem.
Przed rozpoczeciem uszczelniania nalezy odczekaé do
odparowania rozpuszczalnika przynajmniej 30 minut
(maksymalnie 8 godzin).

Do gruntowania PCW nalezy stosowaé materiat Sika®
Primer-215 nanoszony za pomoca czystego pedzia.
Przed rozpoczeciem uszczelniania nalezy odczekaé do
odparowania rozpuszczalnika przynajmniej 30 minut
{maksymalnie 8 godzin).

Podtioza porowate

Beton, beton napowietrzony, zaprawy na bazie cemen-
tu, cegly, kamien naturalny, itp. nalezy zagruntowa¢
materiatem Sika® Primer-3 N nanoszonym za pomocg
pedzla. Przed rozpoczeciem uszczelniania nalezy od-
czekaé do odparowania rozpuszczalnika przynajmniej
30 minut (maksymanie 8 godzin).

Materialy gruntujace nie zastepuja dokfadnego oczysz-
czenia i przygotowania powierzchni i nie poprawiajg
wytrzymatosci podtoza.

ledli to konieczne nalezy najpierw wykonac pola préb-
ne.

METODY / NARZEDZIA APLIKACII

Sikaflex®-11 FC+ jest dostarczany w postaci gotowej do
uzycia.

Uszczelnianie:

Po odpowiednim przygotowaniu poditoza, nalezy wci-
sngé w szczeling na odpowiednig gltebokos$é materiat

Karta Informacyjna Produktu
Sikaflex®-11 FC+
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podpierajacy i jezeli jest to konieczne zagruntowac. Si-
kaflex®-11 FC+ wyciskaé z pistoletu w taki sposdb, aby
zapewnit petny kontakt materiatu uszczelniajacego ze
$ciankami szczeliny. Unikac¢ zamykania babelkéw po-
wietrza w objetosci wypetnienia. Sikaflex®-11 FC+ mu-
si by€ doktadnie docisniety do Scianek szczeliny za po-
mocy odpowiedniego narzedzia aby uzyska¢ wymgang
przyczepnosc.

Zalecane jest stosowanie tasmy ochronnej, gdy wyma-
gane jest uzyskanie réwnej krawedzi wypetnienia. Ta-
$me nalezy usungg, kiedy materiat uszczelniajacy jesz-
cze jest migkki. Powierzchnie wypetnienia mozna wy-
gtadzi¢ za pomoca specjalnego preparatu (np. Sika®
Tooling Agent N). Nie stosowaé materiatéw zawieraja-
cych rozpuszczalniki.

Klejenie:

Po odpowiednim przygotowaniu podtoza nanieé¢ Sika-
flex®-11 FC+ w postaci $ciezek lub punktéw na klejong
powierzchnie w odstepach kilku centymetréw. Rekg
nalezy docisngé klejony element do podtoza. W razie
konieczno$ci uzywac tasm klejacych, klindéw lub stem-
pli, aby utrzyma¢ klejone elementy do momentu
wstepnego zwigzania kleju. Niewtasciwie umocowany
element moze by¢ tatwo odklejony i przyklejony po-
nownie w ciggu kilku minut od naniesienia kleju.
Optymalna przyczepnosé jest uzyskiwana po catkowi-
tym zwigzaniu Sikaflex®-11 FC+, np. po 24 + 48 godzi-
nach w +23°C dla grubosci warstwy 2 + 3 mm.

CZYSZCZENIE NARZEDZI

Sprzet i narzedzia nalezy czysci¢ bezposrednio po apli-
kacji za pomocg Sika® Remover-208 i/lub Sika® TopCle-
an T. Zwigzany materiat mozna usuna¢ tylko mecha-
nicznie.

DODATKOWE DOKUMENTY

= Karta Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego

OGRANICZENIA

= Elastycznych materiatéw uszczelniajgcych nie nalezy
pokrywaé powtokami, poniewaz majg one ograniczo-
ne mozliwosci przenoszenia odksztatceri i beda pe-
kac przy przemieszczaniu sie szczeliny

= Przy narazeniu na dziatanie promieniowania UV, wy-
sokie temperatury, obcigzenia chemiczne mozliwe je-
st lekkie odbarwienie powierzchni, zwtaszcza w przy-
padku materiatu o barwie biatej. Nie wptywa to jed-
nak na parametry wytrzymatosciowe lub trwatosé
materiatu.

* Przed zastosowaniem na kamier naturainy, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem Sika® Poland.

* Nie stosowac Sikaflex®-11 FC+ do uszczelniania ele-
mentdw szklanych, podtozy bitumicznych, podtozy z

BUDUJACE ROZWIAZANIA



kauczuku naturalnego, chloroprenu, EPDM i innych
podtozy mogacych wydziela¢ oleje, plastyfikatory lub
rozpuszczalniki.

= Nie stosowac Sikaflex®-11 FC+ do uszczelniania base-
noéw.

= Nie stosowa¢ Sikaflex®-11 FC+ do uszczelniania szcze-
lin obcigzonych wodg pod ci$nieniem badz bedacych
w statym kontakcie z woda.

= Nie miesza¢ ani nie naraza¢ Sikaflex®-11 FC+ na kon-
takt z substancjami mogacymi reagowac z izocyjania-
nami, zwfaszcza alkoholami, ktére czesto sg sktadni-
kami rozciericzalnikéw, rozpuszczalnikéw, Srodkéw
czyszezgeych i preparatow antyadhezyjnych. Taki
kontakt moze zaburzy¢ lub przerwaé proces sieciowa-
nia materiatu.

PODSTAWA DANYCH

Wszelkie podane dane techniczne bazujg na prébach i
testach [aboratoryjnych. Praktyczne wyniki pomiaréw
moga nie by¢ identyczne w zwiazku z okolicznosciami,
na ktére producent nie ma wplywu.

OGRANICZENIA LOKALNE

EKOLOGIA, ZDROWIE | BEZPIECZEN-
STWO

Szczegbtowe informacje dotyczgce zdrowia, bezpie-
czeristwa, a takze dane dotyczace ekologii, wtasciwo-
$ci toksykologicznych materiatu itp. dostepne sg w Kar-
cie Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego do-
stepnej na zadanie.

Sika Poland Sp. z 0.0.
ul. Karczunkowska 89

02-871 Warszawa

tel: 22 31 00 700

fax: 22 31 00 800

mail: sika.poland@pi.sika.com
www.sika.pl

£

Karta informacyjna Produktu
Sikaflex®-11 FC+

sierpied 2016, Wersja 01.02
020513010000000019
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NOTA PRAWNA

Informacje, a w szczegélnosci zalecenia dotyczace dzia-
tania i koricowego zastosowania produktow Sika Po-
land Spoétka z 0.0. z siedzibag w Warszawie (dalej:
,Sika”) sg podane w dobrej wierze, przy uwzglednie-
niu aktualnego stanu wiedzy i doswiadczenia Sika i od-
noszg sie do produktéw sktadowanych, przechowywa-
nych i uzywanych zgodnie z zaleceniami podanymi
przez Sika. Z uwagi na wystepujace w praktyce zrézni-
cowanie materiatéw, substancji, warunkdw i sposobu
ich uzywania i umiejscowienia, pozostajace catkowicie
poza zakresem wptywu Sika, wiasciwosci produktéw
podane w informacjach, pisemnych zaleceniach i inny-
ch wskazdéwkach udzielonych przez Sika nie mogg by<
podstawa do przyjecia odpowiedzialnosci Sika w przy-
padku uzywania produktdw niezgodnie z zaleceniami
podanymi przez Sika. Uzytkownik produktu jest obo-
wigzany do uzywania produktu zgodnie z jego przezna-
czeniem i zaleceniami podanymi przez firme Sika. Pra-
wa wiasnosci oséb trzecich musza by¢ przestrzegane.
Sprzedaz, w ktdrej strong sprzedajgcg jest Sika Poland,
jest realizowana zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
Ogolnymi Warunkami Sprzedazy Sika {w skrocie OWS),
okreslajgcymi prawa i obowigzki stron umoéw sprzeda-
zy towaréw Sika. OWS stanowig integralng czes¢
wszystkich uméw sprzedazy zawieranych z firma Sika.
Kupujgcy jest zobowigzany zapoznac sie z postanowie-
niami aktualnie obowigzujgeych Ogoinych Warunkéw
Sprzedazy Sika jeszcze przed ostatecznym uzgodnie-
niem wszystkich istotnych elementéw umowy, w mo-
mencie podpisania umowy lub zfozenia zamdwienia, a
najpéZniej w momencie odbioru towaru, kupujacy jest
takze zobowigzany do zapoznania sie z informacjami
zawartymi w aktualnej Karcie Informacyjnej uzytkowa-
nego produktu oraz do przestrzegania postanowien
lub wymagan zawartych w tych dokumentach. OWS sg
ogblnie dostepne na stronie internetowej www.sika.pl
oraz we wszystkich oddziatach Sika na terenie kraju.
Kopie aktualnej Karty Informacyjnej Produktu Sika do-
starcza Uzytkownikowi na jego zadanie. Deklaracje
Wiasciwosci Uzytkowych dostepne na stronie www.si-
ka.pl w zaktadce Dokumentacja Techniczna.

Sikaflex-11FC+_pl_PL_{08-2016)_1_2.pdf
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data wydruku: 01.12.2014 Numer wersji 2 Aktualizacja: 01.12.2014
1.1 Identyfikator produktu
Nazwa handlowa: Funcosil WS

Numer artykutu: 0614

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Brak dostepnych dalszych istotnych danych

Zastosowanie substancji / preparatu Srodek hydrofobizujgcy

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Producent/dostawca: NO W OBIEKCIE:
Remmers Baustofftechnik GmbH WBUDOWA ONOWY
Postfach 1255 SAD RE]

D-49624 Léningen / Germany w SIEDLCACH

Tel.: 0049 5432/83-0
Faks: 0049 5432/3985

Dziatl udzielajgcy informacji:

Wydziat Bezpieczernstwa Produktéw

(D) tel. 0049 5432 / 83-138 (POL) tel. (061) 816 81 00
E-mail: remmers@remmers.pl

1.4 Numer telefonu alarmowego:

POZNAN Zaktad Opieki Zdrowotnej Poznan Jezyce
Osrodek Toksykologiczny - Szpital im. Fr. Raszei
Oddziat Choréb Zawodowych i Toksykologii

ul. Mickiewicza 2

na ratunek! 61 847 69 46

faks: 61 848 13 51

Tel. do dystrybutora na terenie Polski:
Remmers Polska Sp. z0.0.: 61 816 81 00

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008
Produkt nie jest klasyfikowany zgodnie z przepisami CLP.

Klasyfikacja zgodnie z dyrektywa Rady 67/548/EWG lub dyrektywa 1999/45/WE nie dotyczy
Szczegolne wskaz6wki o zagrozeniu dla cztowieka i Srodowiska: nie dotyczy

System klasyfikacji:

Klasyfikacja odpowiada aktualnym listom Wspdlnoty Europejskiej, jednak jest uzupetniona danymi z literatury
fachowej i danymi firmowymi.

2.2 Elementy oznakowania

Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 brak

Piktogramy wskazujace rodzaj zagrozenia brak

Hasto ostrzegawcze brak

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia brak

Dane dodatkowe:

EUH208 Zawiera 1,2-benzizotiazol-3(2H)-on. Moze powodowa¢ wystapienie reakgiji alergiczne;.
EUH210 Karta charakterystyki dostepna na zgdanie.

Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB e

PBT: Nie spelnia kryteriow PBT rozporzadzenia REACH aneks XIII.

(ciag dalszy na stronie 2) N
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vPvB: Nie speinia kryteriéw vPvB rozporzgdzenia REACH, aneks XIII.

EEBEKs <t SN

3.2 Charakterystyka chemiczna: Mieszaniny
Opis: Alkiloalkoksysilan i siloksan, emulsja w wodzie

Sktadniki niebezpieczne:

CAS: 35435-21-3 ) alkilalkoksysilan 5-10%
R0 wupg =y == =y mms
Flam. Liq. 3, H226
CAS: 112-02-7 cetrimonium chloride <0,5%
EINECS: 203-928-6 C R34; Xn R21/22; N R50

Reg.nr.: 01-2119970558-23-XXXX | Acute Tox. 3, H311; Skin Corr. 1B, H314; Aquatic Chronic 1,
H410; Acute Tox. 4, H302

| CAS: 52-51-7 2-bromo-2-nitropropano-1,3-diol <0,1%
EINECS: 200-143-0 XnR21/22; X RAT/B8ALNRE0
Numer indeksu: 603-085-00-8 Eye Dam. 1, H318; Aquatic Acute 1, H400; Acute Tox. 4, H302;
Acute Tox. 4, H312; Skin Irrit. 2, H315; STOT SE 3, H335 1

Dodatkowa wskazéwka:
ECHA nie nadata dotychczas numerdw rejestracyjnych tym chemikaliom.
Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia podane sg w rozdziale 16.

4.1 Opis srodkéw pierwszej pomocy

ogélne wskazowki: Nie wymagane sg specjalne zabiegi.

Po wdychaniu: W razie dolegliwo$ci odwieZ¢ do lekarza.

Po kontakcie ze skérg: Przy przediuzajacym sie podraznieniu skory skonsultowac sie z lekarzem.
Po kontakcie z okiem:

Przez kilka minut sptukiwaé oko przy otwartej powiece pod biezgcg woda. Przy przediuzajgcych sie
dolegliwosciach skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Po potknieciu:

Natychmiast przepluka¢ usta duzg iloscig wody i podaé¢ duzo wody do picia matymi tykami (efekt
rozcieficzenia).

Spowodowaé wymioty i sprowadzi¢ lekarza.

4.2 Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia

Brak dostepnych dalszych istotnych danych

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegéinego postepowania
z poszkodowanym

Brak dostepnych dalszych istotnych danych

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze:

dwutlenek wegla, proszek lub rozpylony strumieri wodny. Wigksze pozary thumié rozpylonym strumieniem
wodnym lub piang odporng na alkohol.

5.2 Szczeg6ine zagrozenia zwiazane z substancjg lub mieszaning

Brak dostepnych dalszych istotnych danych

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Specjalne wyposazenie ochronne: ochrona ciata

pL—
(cigg dalszy na stronie 3)
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6.1 Indywidualne $rodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Szczegblne niebezpieczenstwo upadku spowodowane przez produkt wylany lub wysypany.

Zapewni¢ wystarczajgcy wentylacje.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska:

Nie dopusci¢ do wprowadzenia do gruntu/gleby.

Przestrzega¢ miejscowych przepisow.

Rozcienczy¢ duzg iloscig wody.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzace do usuwania
skazenia:

Wieksze ilosci wypompowac, zbiera¢ za pomoca materiatu sorpcyjnego, mniejsze ilogci sptukag, wode po
czyszczeniu usungc zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Informacje na temat bezpiecznego obchodzenia sie patrz Sekcja 7.

Informacje na temat osobistego wyposazenia ochronnego patrz Sekcja 8.

Informacje na temat utylizacji patrz Sekcja 13.

e _ gazynowaniel

7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Stosowac jedynie w miejscach dobrze wentylowanych.

Nie sg wymagane zadne specjaine zabiegi.

$rodki zapewniajace ochrong przed pozarem i wybuchem: Nie s3 wymagane zadne specjaine zabiegi.

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, lgcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich
wzajemnych niezgodnosci

Magazynowanie:

Wymagania stawiane pomieszczeniom magazynowym i pojemnikom:

Pojemniki muszg by¢ szczelnie zamkniete, nie magazynowaé w temperaturze ponizej 0 °C.
Wskazéwki dotyczace wspdlnego magazynowania: brak

Inne informacje dotyczace warunkéw magazynowania:

Chroni¢ przed mrozem.

Unika¢ ogrzania powyzej 50 °C.

7.3 Szczegblne zastosowanie(-a) koficowe Brak dostepnych dalszych istotnych danych

Dodatkowe wskazéwki dotyczace uksztattowania instalacji technicznych:
Brak dodatkowych wymagan, patrz punkt 7.

8.1 Parametry dotyczace kontroli

Skladniki, ktérych stezenia dopuszczalne nalezy kontrolowaé na stanowisku pracy:

Produkt nie zawiera znaczacych ilosci substangii, ktérych stezenia dopuszczalne nalezy kontrolowac na
stanowisku pracy.

Wskazéwki dodatkowe:

Za podstawe stuzyly listy obowigzujace podczas opracowywania karty charakterystyki.

8.2 Kontrola narazenia

Srodki ochrony indywidualnej:

Ogdlne zabiegi ochronne i higieniczne:

Nie jes¢, nie pi¢ i nie pali¢ tytoniu.podczas stosowania produktu.

Chroni¢ zapobiegawczo skore mascia ochronna.

Ochrona drég oddechowych: Nie konieczne przy dobrej wentylacji pomieszczenia.

Ochrona rak:

Materiat, z ktérego wykonane sg rgkawice musi byé nieprzepuszczalny i odporny na dziatanie produktu /

substangji / preparatu.
(ciag dalszy na stronie 4)
PL—!
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Wybor materiatu na rekawice ochronne przy uwzglednieniu czaséw przebicia, szybkosci przenikania i
degradagiji.
Materiat rekawic:
Rekawice z PVC.
Wybér odpowiednich rekawic nie zalezy tylko od materiatu, lecz takze od innych cech jakosciowych i zmienia
sie od producenta do producenta. Poniewaz produkt jest preparatem skladajgcym sie z kilku substanciji, to
odporno$ci materiatow, z ktérych wykonano rekawice nie mozna wczesniej wyliczy¢ i dlatego tez musi by¢
ona sprawdzona przed zastosowaniem.
Czas przenikania przez materiat rekawic
Dokladny czas przenikania nalezy uzyskaé od producenta lub dostawcy.
Ochrona oczu: Okulary ochronne zalecane podczas napetniania
Ochrona ciata: Ochronne ubranie robocze.

BOINS Wiadciwodci fizyozne ichemiczne =

9.1 Informacje na temat podstawowych wtasciwosci fizycznych i c_:hemicznych
Ogéblne dane

Wyglad:
Stan fizyczny: ptynny
Kolor: mleczny
Zapach: Dostrzegalny
Prog zapachu: parametr nieoznaczany
Wartos¢ pH w 20 °C: 7,5

Zmiana stanu
Temperatura topnienia/zakres temperatur

topnienia: parametr nieoznaczany

Temperatura wrzenia/zakres temperatur

wrzenia: 100 °C

parametr nieoznaczany

Temperatura zapionu: nie dotyczy
Zapalnosé (stale, postaé gazowa): parametr nie ma zastosowania
Temperatura samozaptonu: nie dotyczy
Temperatura rozkladu: parametr nieoznaczany
Samozaplon: Produkt nie jest samozapalny.
Zagrozenie wybuchem: Produkt nie grozi wybuchem.
Granice stezen wybuchowych:

dolna: parametr nieoznaczany

gorna: parametr nieoznaczany
Cisnienie pary w 20 °C: 23 hPa
Gestosé w 20 °C: 1 g/cm?®
Gestos¢ wzgledna parametr nieoznaczany
Gestosé par parametr nieoznaczany
Szybkosé parowania parametr nieoznaczany

Rozpuszczalnosé / mieszalnosé
z woda: mieszalny bez ograniczen

Wspoétczynnik podziatu (n-oktanol/ woda): parametr nieoznaczany

Lepkoscé:
dynamiczna: Nieokreslone.
kinematyczna: parametr nieoznaczany

(cigg dalszy na stronie 5)
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9.2 Inne informacje Brak dostepnych dalszych istotnych danych

|

10.1 Reaktywnosé

10.2 Stabilnosé chemiczna

Rozktad termiczny/ warunki, ktérych nalezy unikaé:

Brak rozktadu przy magazynowaniu i postepowaniu z preparatem zgodnie z wymaganiami.

10.3 Mozliwos$é wystepowania niebezpiecznych reakcji Nie znane sg zadne reakcje niebezpieczne.
10.4 Warunki, ktérych nalezy unikaé Brak dostepnych dalszych istotnych danych

10.5 Materialy niezgodne: Brak dostgpnych dalszych istotnych danych

10.6 Niebezpieczne produkty rozkladu:

Przy kontakcie z wodg wzglednie wilgocig zawartg w powietrzu tworzy sie: etanol

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Toksycznosé ostra:

Podstawowe dzatanie drazniace:

Na skoére: Brak dziatania draznigcego.

Na oczy: Brak dziatania draznigcego.

Uczulenie: Zadne dziatanie uczulajgce nie jest znane.

12.1 Toksycznosé

Dzatanie toksyczne na organizmy wodne: Brak dostepnych dalszych istotnych danych
12.2 Trwatos¢ i zdolnos$¢ do rozkiadu Brak dostepnych dalszych istotnych danych
12.3 Zdolnos¢ do bioakumulacji Brak dostepnych dalszych istotnych danych

12.4 Mobilnos¢ w glebie Brak dostepnych dalszych istotnych danych

Dalsze wskazéwki ekologiczne:

Ogdlne wskazowki :

Nie dopusci¢ aby dostat sie do wody gruntowej fub wod powierzchniowych; nie dopusci¢ aby nie
rozcierczony preparat dostat sie do kanalizacji.

Nie dopusci¢ aby dostat sie do wody gruntowej, wod powierzchniowych i kanalizacji.

12.5 Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB

PBT: Nie nadajgcy sie do zastosowania.

vPvB: Nie nadajgcy sie do zastosowania.

12.6 Inne szkodliwe skutki dziatania Brak dostepnych dalszych istotnych danych

&
|

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéow

Zalecenia:
Po mocnym rozciericzeniu niewielkich ilogci wodg, mozna odprowadzaé produkt do kanalizacji. Nalezy
przestrzegaé przepisoéw miejscowych.

Europejski katalog odpadéw

08 01 11*| Odpady farb i lakierow zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne lub inne substancje
niebezpieczne

Opakowania nieoczyszczone:
Zalecenia: Usuwa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

(ciag dalszy na stronie 6)
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Zalecany srodek czyszczacy: Woda, w razie potrzeby z dodatkiem srodkow czyszczacych.

] 2 _ =

14.1 Numer UN

ADR, ADN, IMDG, IATA brak
14.2 Prawidlowa nazwa przewozowa UN
ADR, ADN, IMDG, IATA brak

14.3 Klasa(-y) zagrozenia w transporcie
ADR, ADN, IMDG, IATA

Klasa brak

14.4 Grupa pakowania

ADR, IMDG, IATA brak

14.5 Zagrozenia dla srodowiska:

Zanieczyszczenie morza: Nie

14.6 Szczegolne srodki ostroznosci dla

uzytkownikow Nie nadajgcy sie do zastosowania.

14.7 Transport luzem zgodnie z zatgcznikiem Il do

konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC Nie nadajacy sie do zastosowania.

Transport/ daisze informacje: Nie jest towarem niebezpiecznym wedtug powyzszych
przepiséw.

) UN "Model Regulation™: -

¥

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczernstwa, zdrowia i ochrony érodowiska specyficzne dla
substancji i mieszaniny

Przepisy narodowe:

- Rozporzadzenie w sprawie najwyzszych dopuszczalnych stezen i natgzen czynnikow szkodliwych dla
zdrowia w srodowisku pracy (Dz.U. z 2002 nr 217 poz. 1833), z p6Zniejszymi zmianami.

- Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 27 wrzesnia 2001 r. w sprawie katalogu odpaddw. (Dz. U. Nr
112, poz. 1206 z pdzniejszymi zmianami).

- Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach, Dz.U. 2013 poz. 21.

- Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi - Dz.U. 2013
poz. 888

- Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie agdlnych przepisow
bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz.U.03.169.1650 z péZniejszymi zmianami).

- Ustawa o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. z 2011 nr 63 poz. 322) Brzmienie od 8
wrzesnia 2012 .

Inne przepisy, ograniczenia i zakazy

Podczas stosowania i skladowania nalezy przestrzega¢ zwykiych $rodkéw ochronnych.

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego:

Ocena Bezpieczeristwa Chemicznego nie zostata przeprowadzona.

Informacje oparte sg na aktualnym stanie naszej wiedzy, nie stanowig one zapewnienia wiasciwosci
produktu i nie stanowig podstawy umownych stosunkow prawnych.
Specyfikacja dostawy znajduje sie w odpowiedniej "Instrukcji Technicznej".

(ciag dalszy na stronie 7)
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Odnosne zwroty

H226 tatwopalna cieczi pary.

H302 Dziala szkodliwie po potknigciu.

H311 Dziata toksycznie w kontakcie ze skora.

H312 Dziata szkodliwie w kontakcie ze skéra.

H314 Powoduje powazne oparzenia skoéry oraz uszkodzenia oczu.
H315 Dziata draznigco na skore.

H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu.

H335 Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.

H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc diugotrwale skutki.

R10  Produkt fatwopalny.

R21/22 Dziata szkodliwie w kontakcie ze skérg i po potknieciu.
R34  Powoduje oparzenia.

R37/38 Dziata draznigco na drogi oddechowe i skére.

R41  Ryzyko powaznego uszkodzenia oczu.

R50  Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.

Wydzial sporzadzajacy karte charakterystyki: Wydziat Bezpieczenstwa Produktéw / EHS
Skréty i akronimy:

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the Intemational
Carriage of Dangerous Goods by Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)

Flam. Lig. 3: Flammable liquids, Hazard Category 3

Acute Tox. 4: Acute toxicity, Hazard Category 4

Acute Tox. 3: Acute toxicity, Hazard Category 3

Skin Corr. 1B: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 1B

Skin Irrit. 2: Skin corrosion/irritation, Hazard Category 2

Eye Dam. 1: Serious eye damage/eye imitation, Hazard Category 1

STOT SE 3: Specific target organ toxicity - Single exposure, Hazard Category 3

Aquatic Acute 1: Hazardous to the aquatic environment - AcuteHazard, Category 1

Aquatic Chronic 1: Hazardous to the aquatic environment - Chronic Hazard, Category 1

* Dane zmienione w stosunku do wersji poprzedniej

Niniejszy dokument zastepuje wszystkie wezesniejsze wersje. Informacje w karcie charakterystyki
odpowiadajg aktualnemu stanowi naszej wiedzy i sg zgodne z przepisami narodowymi i ustawodawstwem
unii europejskiej.

Warunki wykonania prac przez uzytkownika sg poza naszg wiedzg i kontrolg. Bez pisemnej zgody produkt
nie moze by¢ zastosowany do innego celu niz podany w punkcie 1.

Uzytkownik odpowiada za przestrzeganie wszystkich niezbednych przepiséw prawnych.

Informacje w tej karcie charakterystyki opisuja wymagania dotyczace bezpiecznego stosowania naszego
produktu i nie stanowig zapewnienia wtasciwosci produktu. Nie odpowiadamy za btedy drukarskie w karcie.
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Obszary stosowania

Do hydrofobizacji porowatych, mi-
neralnych materiatéw budowlanych
takich jak cegta wapienno-pias-
kowa, kamien naturalny, mur

z cegty licowej, tynki mineralne,
beton komdrkowy i lekki. Do hydro-
fobizaciji istniejacych powlok z farb
mineralnych.

Wiasciwosci produktu

m Jednosktadnikowy, nieszkodli-
wy dla Srodowiska, wodny $ro-
dek impregnujacy.

Doskonata hydrofobowosé

Bardzo dobra zdolno$¢ pene-
tracji takze w przypadku wilgot-
hych podiozy

Odpornos¢ na alkalia
Wysychanie bez przebarwienia
Zapach ledwo wyczuwalny

Brak emisji substancji szkodli-
wych

Poprawione bezpieczefistwo
pracy

Przed zastosowaniem $rodka im-
pregnujgcego nalezy odpowiednig
metodg usung€ z podtoza nawar-
stwienia brudu i substancji szko-
dliwych, wykwity solne, zazielenie-
nia spowodowane przez glony

i mehy. Dzigki temu zabiegowi

0614 1T 02.09

Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 0614

Funcosil WS

2\

WBUDOWANO W OBIEKCIE:
SAD REJONOWY

w SIEDLCACH

Wodny, hydrofobizujacy $rodek impregnacyjny
na bazie silanowo/siloksanowej

Dane techniczne produktu

Dane techniczne w momencie dostawy

Substancja czynna:
Zawartos¢ substancji czynnej:
Nosnik:

Gestosé:

Odczyn pH:

Wyglad:

alkiloaikoksysiloksan
ok. 10% wag.

woda

1,0 kg/l

neutralny

mleczny

Dane techniczne po aplikacji i wytworzeniu substancji czynnej

Zawartosc polisiloksandw:
Hydrofobowo§é:

Zdolnos¢ dyfuzji pary wodnej:
Odpornos¢ na promieniowanie
ultrafioletowe:

Odpornos¢ na warunki
atmosferyczne:
Diugotrwatosé dziatania:
Odpornos¢ na alkalia;
Wysychanie bez klejenia sie:
Sktonnos¢ do brudzenia sie:

osigga sie otwarcie kapilar i porow
zapewniajgce wchianianie $rodka
impregnujgcego. Pozostatosci
$rodkdw czyszczacych (np. deter-
gentdw) nalezy dokltadnie usunaé,
pohiewaz zmniejszajg one glebo-
kos¢ wnikania i przez to skutecz-
no$¢ dziatania preparatu Funcosil
WS.

Powierzchnie przylegajace

Czesci elewaciji, ktére nie powinny
stykaé sie z impregnatem, jak np.
okna, powierzchnie lakierowane

i przeznaczone do lakierowania,

Remmers Polska Sp. z 0.0. » ul. Sowia 8 « 62-080 Tarnowo Podgérne o tel. 61 8168100 fax: 61 8168111

ok. 10 % wag.
bardzo dobra
zapewniona

bardzo dobra

bardzo dobra
bardzo dobra
zapewniona
Zapewnione
bardzo mata

szklo nalezy chroni¢, podobnie jak
roéliny, przez przykrycie folig bu-
dowlang (polietylenowa). Elementy
wrazliwe na rozpuszczalniki np. bi-
tumy lub styropian nie s3 zagrozo-
ne uszkodzeniem.

Sposob stosowania

Srodek impregnujacy Funcosil WS
nanoszony jest metoda niskoci-
$nieniowego natryskiwania z za-
stosowaniem dyszy dajacej szeroki
strumien, nasycajac tak aby po
powierzchni materiatu budowlane-
go spltywata btonka ptynu o dtugo-

www.remmers.pl
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§ci 30-50 cm. Podczas aplikaciji
dysza powinna byé prowadzona
poziomo, bez odrywania, wzdiuz
elewacji oraz natychmiast nalezy
rozprowadzi¢ preparat pedzlem
angielskim lub szczotka. Cykl na-
lezy kilkakrotnie powtérzy¢. Fun-
cosil WS nakitada sie mokre na
mokre od gory do dotu. Aby unik-
ng¢ usterek, nalezy wydzielone
czesci elewacji impregnowa¢ bez
przerwy, az do zakonczenia zabie-
gu. W przypadku matych skompli-
kowanych powierzchni, gdzie na-
noszenie przez natrysk jest nie-
mozliwe, mozna pracowacé takze
pedzlem. Aby unikngg¢ przy takiej
metodzie pracy wprowadzenia zbyt
matych ilosci impregnatu, nalezy
pracowac dobrze nasgczonym na-
rzedziem. Swiezo zaimpregnowa-
ne powierzchnie nalezy chroni¢
przed deszczem przez co najmniej
5 godzin. Silny wiatr i nastonecz-
nienie mogg przyspieszy¢ odparo-
wanie no$nika, co niekorzystnie
wptywa na gteboko$é wnikania.
Funcosil WS mozna takze nanosi¢
na lekko wilgotne materiaty budow-
lane.

Temperatura stosowania:
Impregnacje hydrofobizujgcg moz-
na wykonywac przy temperaturach
pomiedzy +10°C i +25°C. Zbyt
mocnego nagrzania powierzchni
przez promieniowanie stoneczne
mozna uniknag¢ stosujgc zastony
przeciwstoneczne. Przy temperatu-
rach ponizej +10°C odparowanie
wody (nosnika) moze zostaé
opoéznione,

Peina skutecznos¢ impregnaciji jest
osiggana, w zaleznosci od warun-
kow atmosferycznych, dopiero po
1 - 2 tygodniach po wykonaniu za-
biegu.

Powyzsze wskazowki zostaty zestawione w naszym dziale
produkgji wedtug najnowszego stanu wiedzy i techniki sto-
sowania. Poniewa2 rodzaje zastosowari i sposéb uzycia
sg poza naszg kontrolg, z tredci tej instrukeji nie wynika
zadna odpowiedzialno$¢ producenta.

Wskazowki wykraczajgce poza zawarto$é tej instrukeji lub
wskazdwki réznigce sie ad tredci instrukeji wymagaja pi-
semnego potwierdzenia przez zaktad macierzysty.

W kazdym przypadku obowigzujg nasze ogélne warunki
handlowe.

Z wydaniem niniejszej instrukeji techniczne]j poprzednie
tracy swojg waznos¢.

0614 IT 02.09

\Wskazowki-. we

Wodne $rodki impregnujgce mogag
uaktywnic sole znajdujgce sie

w elewagiji, to znaczy w czasie
Pprocesu wysychania moga na po-
wierzchni elewacji pojawi¢ sie wy-
kwity solne. Przy niektérych rodza-
jach kamieni naturalnych moze
wystapi¢ pogtebienie koloru. Zale-
camy wstepne badania oraz wyko-
nywanie powierzchni prébnych.

‘Badanie skiitecznosci dziatania

Nasigkliwo$¢ powierzchniowg mi-
neralnych materiatow budowlanych
przed i po zabiegu hydrofobizacji
mozna sprawdzi¢ ptytkg kontrolng
Funcosil (nr art. 0732) lub rurkg
Karsten'a. Badanie mozna prze-
prowadzi¢ najwczesniej po 4 tygo-
dniach od momentu wykonania
zabiegu hydrofobizacji, Otrzymane
wyniki nalezy zaprotokotowaé.

Narzedzia, czyszczenie

Jako narzedzia nadajg sie wszyst-
kie nierdzewne urzadzenia nisko-
ci$nieniowe, pompujace i natry-
skowe, pompy do ptynéw. Urza-
dzenia muszg by¢ czyste. Po uzy-
ciu, jak réwniez przy diugich prze-
rwach w pracy, nalezy je czysci¢
dokfadnie woda.

Rodzaj opakowania, zuzycie,

skladowanie

Rodzaj opakowania:
Kanister z tworzywa sztucznego
511lub301

Zuzycie:
Cegta wapienno-piaskowa gladka:
min. 0,5 I/m?
Cegta wapienno-piaskowa famana:
min. 0,7 I/m?
Cegta licowa: min. 0,8 I/m?
Cegta o duzych porach:
min. 1,5 /m?
Beton lekki: min. 1,0 /m?

Remmers Polska Sp. z 0.0. » ul. Sowia 8 « 62-080 Tarnowo Podgorne e tel. 61 8168100 fax: 61 8168111

Kamien naturalny drobnoporowaty:
min. 0,8 Iim?

Kamien naturalny wielkoporowaty:
min. 1,5 l/m?

Zuzycie preparatu Funcosil WS do
celéw kosztorysowych i przetar-
gowych nalezy okresli¢ na wystar-
czajaco duzej powierzchni prébnej
(1-2 mz). Na tej po-wierzchni moz-
na takze zbada¢ skutecznos¢ im-
pregnacii.

Skiadowanie:

W oryginalnych, zamknigtych po-
jemnikach, przy skladowaniu w
miejscu chlodnym ale chronionym
przed mrozem, co najmniej 12
miesiecy.

Bezpieczenstwo, ochrona
Srodowiska, usuwanie

Blizsze informacje na temat bez-
pieczenstwa podczas transportu,
sktadowania i stosowania oraz na
temat usuwania i ochrony srodowi-
ska znajdujg sie w aktualnej karcie
charakterystyki produktu.

Przy stosowaniu metoda natry-
skowa wymagane jest wyposa-
Zzenie ochrony osobistej.
Sprzet ochrony drég oddecho-
wych z filtrem kombinowanym
co najmniej A/P2 (np. firmy
Drager). Odpowiednie rekawice
ochronne zgodnie z kartg cha-
rakterystyki. Nosi¢ zamknigte
ubranie robocze.

www.remmers.pl
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WBUDOWANO W OBIEKCIE:
SAD REJONOWY
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Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 0614

P Remmers

«.gwaraneja trwalosci budowli

tel. 0 61/8168100
fax 0 61/8168111

ul. Sowia 8
62-080 TARNOWO PODGORNE
www.remmers.com.pl

Wodny, hydrofobizujacy srodek impregnacyjny do mineralnych

materiatéw budowlanych.

Rodzaj produktu

Emulsja silanéw w wodzie.

Wiasciwosci produktu

e Jednoskiadnikowy, nieszkodliwy dla $rodowiska,
wodny srodek impregnujacy.

Doskonata hydrofobowos¢

Bardzo dobra zdolnos¢ penetracji takze w przypad-
ku wilgotnych podiozy

Odpornos¢ na alkalia

Wysychanie bez przebarwienia

Zapach ledwo wyczuwalny

Brak emisji substancji szkodliwych

Poprawione bezpieczenstwo pracy

Dane techniczne w momencie dosta
Substancja czynna: alkiloatkoksysilan
Zawarto$¢ substanciji

czynnej: ok. 10% wag.
Nosnik: woda
Gestosé: 1,0 kg/l
Odczyn pH: neutralny
Wyglad: mleczny

Dane techniczne po utworzeniu substancji
czynnej

Zawartos¢ polisiloksanéw: ok. 10 % wag.
Hydrofobowosé: bardzo dobra
Nasigkliwosé w24

cegta wapienno-piaskowa:
Zdolnos¢ dyfuzji pary wodne;:
Odpornos¢ na promieniowanie
ultrafioletowe:

Odpornos¢ na warunki
atmosferyczne:

Diugotrwatos¢ dziatania:
Odpornos¢ na alkalia:
Wysychanie bez klejenia sie:
Skionnos¢ do brudzenia sie:

Obszary stosowania

Do hydrofobizacji porowatych, mineralnych materiatow
budowlanych takich jak cegta wapienno-piaskowa,
kamien naturalny, mur z cegly licowej, tynki mineraine,
beton komérkowy i lekki. Do hydrofobizaciji istniejacych
powiok z farb minerainych.

0,07 kg/(m*h®®)
zapewniona

bardzo dobra

bardzo dobra
bardzo dobra
zapewniona
zapewnione
bardzo mata

IT 0614/11.01

Podtoze

Warunkiem optymalnej hydrofobizaciji powierzchni jest
wchilonigcie przez nig srodka impregnujacego. Zalezy
to od porowatosci materiatu budowlanego i zawartosci
wilgoci. Po ewentualnym wykonaniu wzmocnienia, za
pomocg estréw kwasu krzemowego, nalezy odczekad
co najmniej 4 tygodnie. Przed zastosowaniem $rodka
impregnujacego nalezy odpowiednia metodg usunaé z
podtoza nawarstwienia brudu i substancji szkodliwych,
wykwity solne, zazielenienia spowodowane przez algi i
mchy. Dzigki temu zabiegowi osiaga sig otwarcie kapi-
lar i poréw zapewniajgce wchianianie srodka impre-
gnujacego. Pozostalosci srodkéw czyszczacych (np.
detergentdw) nalezy doktadnie usungg, poniewaz
zmniejszajg one glebokosé wnikania i przez to skutecz-
nos¢ dziatania preparatu Funcosil WS.

Powierzchnie przylegajace:

Czesci elewaciji, ktore nie powinny stykaé sig z impre-
gnatem, jak np. okna, powierzchnie lakierowane i prze-
znaczone do lakierowania, szkio nalezy chroni¢, po-
dobnie jak rosliny, przez przykrycie folia budowlang
(polietylenowa). Elementy wrazliwe na rozpuszczalniki
np. bitumy lub styropian nie sg zagrozone uszkodze-
niem.

Sposob stosowania

Srodek impregnujacy Funcosil WS nanoszony jest me-
toda niskocisnieniowego opryskiwania z zastosowa-
niem dyszy dajacej szeroki strumien, nasycajac tak aby
po powierzchni materiatu budowlanego sptywata btonka
ptynu o dlugos$ci 30-50 cm. Podczas polewania dysza
powinna by¢ prowadzona poziomo, bez odrywania,
wzdtuz elewacji oraz natychmiast nalezy rozprowadzi¢
preparat pgdzlem angielskim lub szczotka. Cykl nalezy
kilkakrotnie powtdrzyé. Funcosil WS naktada si¢ mokre
na mokre od gory do dotu. Aby unikna¢ usterek, nalezy
wydzielone czg$ci elewacji impregnowaé bez przerwy,
az do zakonczenia zabiegu. W przypadku matych
skomplikowanych powierzchni, gdzie nanoszenie przez
natrysk jest niemozliwe, mozna pracowac takze pedz-
lem. Aby unikna¢ przy takiej metodzie pracy wprowa-
dzenia zbyt matych ilosci impregnatu, nalezy pracowad
dobrze nasaczonym narzedziem. Swiezo zaimpregno-
wane powierzchnie nalezy chroni¢ przed deszczem
przez co najmniej 5 godzin. Silny wiatr i nastonecznie-
nie moga przyspieszy¢ odparowanie nosnika, co nieko-
rzystnie wplywa na glebokos¢ wnikania.

Strona 1



Funcosil WS mozna takze nanosi¢ na lekko wilgotne
materiaty budowlane. Decydujaca jest ilo$¢ materiatu,
ktéra mozna wprowadzi¢. (Sprawdzenie na powierzchni
probnej).

Temperatura stosowania:

Impregnacje hydrofobizujacg mozna wykonywac przy
temperaturach pomiedzy 10°C i 25° C. Zbyt mocnego
nagrzania powierzchni przez promieniowanie stoneczne
mozna uniknaé stosujac zastony przeciwstoneczne.
Przy temperaturach ponizej 10° C odparowanie wody
(noénika) moze zosta¢ opdznione. Petna skutecznos¢
impregnacii jest osiggana, w zaleznosci od warunkow
atmosferycznych, dopiero po 1 - 2 tygodniach po wyko-
naniu zabiegu.

Wskazowki

Zuzycie preparatu Funcosil WS nalezy okresli¢ na wy-
starczajaco duzej powierzchni prébnej (1 - 2 m?). Na tej
powierzchni mozna takze sprawdzi¢ skuteczno$c im-
pregnaciji. Powierzchnie testowe musza by¢ wystawio-
ne na dziatanie czynnikéw atmosferycznych (deszcz,
storice, wiatr itd.). Wodne $rodki impregnujace mogg
uaktywni¢ sole znajdujace sie w elewacji, to znaczy w
czasie procesu wysychania mogg na powierzchni ele-
wagcji pojawi¢ sie wykwity solne. Przy niektérych rodza-
jach kamieni naturalnych moze wystapi¢ pogtebienie
koloru. W pracach zwigzanych z ochrong zabytkow
zalecamy wstepne badania na powierzchniach prob-
nych.

Sprawdzenie skutecznosci:

Sprawdzenia skutecznosci $rodka impregnujacego w
najprostszy sposéb mozna dokonaé za pomoca rurki
Karsten'a. Badania nalezy wykona¢ przed impregnacja
oraz najwczesniej 21 dni po zabiegu, dane z pomiaréw
nalezy zaprotokotowac (patrz protokét budowy}) i po-
réwnac.

Narzedzia, czyszczenie -

Jako narzedzia nadajg sig wszystkie nierdzewne urza-
dzenia niskociénieniowe, pompujace i natryskowe,
pompy do plynéw, jednak zwtaszcza urzadzenie do
natryskiwania Funcosil MV 2. Urzadzenia musza by¢
czyste. Po uzyciu, jak rdwniez przy dtugich przerwach
w pracy, nalezy je czysci¢ doktadnie woda.

Rodzaj opakowania, zuzycie, skladowanie

Rodzaj opakowania:
Kanister z tworzywa sztucznego 5| lub 30 |

Zuzycie:

Cegta wapienno-piaskowa gtadka: min. 0,5 I/m?
Cegta wapienno-piaskowa tamana: min. 0,7 ¥m?
Cegta licowa: min. 0,8 I/m?
Cegta o duzych porach: min. 1,5 I/m?
Beton komorkowy: min. 1,3 I/m?
Beton lekki: min. 1,0 I/m’
Kamieri naturalny drobnoporowaty: min. 0,8 I/m?
Kamien naturainy wielkoporowaty: min. 1,5 /m?

Trwatoéé podczas skladowania:

W oryginalnych, zamknietych pojemnikach, przy skia-
dowaniu w miejscu chtodnym, ale chronionym przed
mrozem, co najmniej 6 miesigey.

Bezpieczenstwo, ochrona srodowiska,
usuwanie

Blizsze informacje na temat bezpieczenstwa podczas
transportu, sktadowania i stosowania oraz na temat
usuwania i ochrony srodowiska znajdujg si¢ w aktualnej
karcie charakterystyki produkitu.

Powyzsze wskazéwki zostaty zestawione w naszym dziale produkcji wediug najnowszego stanu wiedzy i techniki
stosowania. PoniewaZ rodzaje zastosowan i sposéb uzycia sa poza nasza kontrola, z tresci tej instrukcji nie wynika

Zzadna odpowiedzialno$¢ producenta.

Wskazoéwki wykraczajace poza zawarto$cé tej instrukeji lub wskazéwki réznigce sig od tresci instrukcii wymagajg

pisemnego potwierdzenia przez zakiad macierzysty.

W kazdym przypadku obowiazuja nasze ogéine warunki handlowe.

Z wydaniem niniejszej instrukgji technicznej poprzednie tracg swojg waznose.

IT 0614/11.01
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Instrukcja Techniczna
Numer artykutu 1084

Betofix R4 SR

Wzmocnionawtéknami zaprawa PCC do konstruk-

cyjnej naprawy elementdéw betonowych.
Jednoskiadnikowa sucha zaprawa modyfikowana tworzywami sztucz-
nymi (system PCC) o wysokiej wytrzymatosci, wysokiej odpomosci na
siarczany oraz niskiej zawartosci aktywnych alkaliéw.

Zawarto$¢ chromu w postaci rozpuszczainych zwigzkéw chromu (Vi)
w odniesieniu do catkowitej suchej masy cementu wynosi mniej niz
0,0002 %

WBUDOWANO W OBIEKCIE:
SAD REJONOWY
w SIEDLCACH

Do zastosowan Proporcja Temperatura
zewnetrzny ch mieszania stosowania
i wewnetrznych  suchej zaprawy

zwodg

Obszary stosowania

Naprawa i ochrona elementéw

betonowych o szorstkigj po-

wierzchni, na przyktad:

®= Naprawa betonu w migjscach
obcigzonych statycznie i dyna-
micznie

" W instalacjach sciekowych
podlegajgcych silnym obcigze-
niom chemicznym, jak osadniki
pierwotne i widme, wlotowe
stacje pomp

® W instalacjach wody pitnej:
spetnia wymagania niemieckich
instrukcji DVGW: W 270, W 300
i W 347

® Na Scianach oporowych, ele-
wacjach, ptytach i balkonach.

®  Pod nawierzchniami przejezd-
nymi na mostach i w parkin-
gach wielopoziomowych

® W zastosowaniach wewnetrz-
nych, zewnetrznych i w miej-
scach wilgotnych, w starym
i nowym budownictwie.

Produkt certyfikowany wg EN
1504-3 dia klasy obcigzen R4,

10841T 05.14

Remmers Polska Sp. z0.0. e ul. Sowia 8 » 62-080 Tarnowo Podgdrne s tel. 61 8168100 faks: 61 8168111

rips time 2,0 kg!
L { ,b d’ mm thickness Aﬂ(}h
a4\ ." |00
SM:I C 1
1 min -
Czas miesza- Czas dojrze- Uktadanie taczmna ilosé Ckres prze- Chroni¢ przed
nia wania zapra- naktadanego chowywania wilgocig
wy /szpachlowa materialu na
nie/nakfadanie mm grubosci
kielnig, aplika- warstwy

cia natry skowa

Dane techniczne produktu .*

Kolor: szary

Uziarnienie: 0~2mm

llos¢ dodawanej wody: ok. 10,7%

Czas przydatnosci do stosowania

po wymieszaniu: ok. 60 minut

Nadzér zewnetrzny: QDB

Wytrzymatosc¢ na sciskanie: po 1 dniu.: > 15 N/mm?

(EN 12190) po 7 dniach.: > 40 N/mm?

po 28 dniach: > 50 N/mm?

Wytrzymatos¢ na zginanie: po 28 dniach.: = 8,0 N/mm?

(EN 12190)

Dynamiczny modut sprezystosci: > 25000 N/mm?

Wytrzymatosé na odrywanie:

(EN 1542): > 2,0 N/'mm?

Skurcz (po 28 dniach): < 0,55 mm/m

Reakcja na ogien: klasa A1

Klasy ekspozycji wg EN 206-1 / DIN 1045-2:
Karbonatyzacja XC1 | XC2 | XC3 | XC4
Chlorki poza wodg morska XD1 XD2 | XD3
Chlorki z wody morskiej XS1 XS2 | XS3
Zamarzanie z / bez srodkéw roz- XF1 XF2 | XF3 | XF4
mrazajacych
Agresja chemiczna XA1 XA2 | XA3*
Scieranie XM1 | XM2

Klasyfikacja wilgotno$ciowa: WO, WF, WA, WS

www.remmers.p!
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Wiasciwosci produktu

Remmers Betofix R4 SR jest fa-
brycznie mieszang suchg zaprawg
mineralng, ktéra po wymieszaniu
z wodg jest gotowa do stosowania
i wigze hydraulicznie. Do miesza-
nia zaprawy mozna uzywac
wszystkich powszechnie spotyka-
nych mieszarek przeciwbieznych.
Zaprawa Betofix R4 SR twardnieje
z bardzo niewielkim skurczem

i mozna jg stosowa¢ bez dodatko-
wej warstwy sczepnej. Dodatki
polimerowe poprawiajg przyczep-
no$é zaprawy, dlatego nadaje sie
ona szczegolnie do powierzchni
pionowych i naktadania nad gtowa.
Stwardniata zaprawa PCC jest
wodoodpoma a takze odpoma na
czynniki atmosferyczne, mréz

i sole rozmrazajgce.

W momencie aplikacji podtoze
musi by¢é matowo wilgotne, mocne
i nosne. Nalezy usuna¢ czesci
odspojone lub zmniejszajgce przy-
czepno$¢ a takze szlamy cemen-
towe np. metodg piaskowania,
skuwania, frezowania lub temu
podobna. Oprdcz tego podioze
musi cechowa¢ sie wystarczajaca
szorstko$cig. Aby to zapewni¢
nalezy odstoni¢ ziama kruszywa
znajdujgce sie w poblizu po-
wierzchni. Wytrzymato$¢ podtoza
na odrywanie musi spetniaé wy-
magania obowigzujgce w danym
obszarze zastosowan.

Wstepnie zmoczone podtoze musi
pozostawaé jeszcze lekko nasig-
kliwe.

Odstoniete prety zbrojeniowe nale-
zy mechanicznie odrdzewi¢ do
uzyskania metalicznej czystosci
(SA 2%). Odrdzewiona stal zbroje-
niowa musi by¢ wolna od pyiu

i tuszczu.

Mieszanie / nakladanie

Wiaé ok. 2,7 | wody o czystego
pojemnika na zaprawe, wsypac
25 kg Remmers Betofix R4 SR

i intensywnie miesza¢ za pomocg
mieszarki przeciwbieznej przez ok.
3 minuty doprowadzajgc do jedno-
rodnej konsystencji, nastepnie
odczekaé¢ 1 minute czasu dojrze-
wania i ponownie wymieszaé przez
1 minute az osiggnie sie odpo-
wiednig do stosowania plastyczng

1084I1T 05.14

konsystencje pozbawiong grudek,
w razie potrzeby mozna dodaé
jeszcze froche wody.

Mieszanie reczne lub mieszanie
mniejszych ilosci jest niedopusz-
czalne.

Zaprawe Betofix R4 SR mozna
naktadac¢ recznie lub natryskowo
zgodnie z EN 1504-3. W celu za-
pewnienia optymalnej przyczepno-
$ci miedzy betonem a zaprawg
nalezy najpierw nanies¢ wymie-
szany materiat na matowo wilgotne
podioze jako szpachléwke drapa-
ng.

W miejscach trudnodostepnych
mozna takze lekko rozcienczy¢
materiat Betofix R4 SR i zastoso-
wac jako warstwe sczepng lub
nanie$¢ warstwe sczepng Betofix
KHB (art. 1087). Materiat mozna
uktada¢ w jednej warstwie o gru-
bosci 5 — 25 mm, w dwoch war-
stwach o tgcznej grubosci do 50
mm a w zagtebieniach do maks.
80 mm. W razie uktadania

w kitku warstwach, kolejng war-
stwe zaprawy uklada sig zawsze
Swieze na Swieze, na lekko zwig-
zang warstwe poprzednig. W razie
pozniejszego nakfadania kolejnych
warstw powierzchnia musi spetnia¢
wymagania wytycznych Rili-SIB.

Pielegnacja: ."

Powierzchnie pokryte zaprawg
nalezy chroni¢ przed zbyt szybkim
wyschnieciem w wyniku dziatania
wiatru lub promieniowania sto-
necznego przez przykrycie wia-
troszczelnymi foliami lub mokrymi
matami jutowymi. Okres pielegna-
cji wynasi co najmniej 3 dni.

Stezatej zaprawy nie wolno po-
nownie zarabia¢ dodajac wody lub
$wiezej zaprawy. Nie stosowaé
przy temperaturach podtoza, po-
wietrza lub materiatu ponizej +5°C
i powyzej +30°C. Podane parame-
try techniczne produktu zostaty
okreslone w warunkach faborato-
ryjnych przy temperaturze 23°C i
wilgotnosci wzglednej powietrza
50%. Niskie temperatury wydiuza-
ja, wyzsze skracajg czas przydat-
nosci do stosowania i czas tward-
nienia. Materiat moze zawieraé
$ladowe ilosci pirytu lub siarczku
zelaza.

Remmers Polska Sp. z0.0. ¢ ul. Sowia 8 ¢ 62-080 Tarnowo Podgérne s tel. 61 8168100 faks: 61 8168111

Zewnetrzna powierzchnia zaprawy
powinna by¢ wolna od spekan,
rysy wiosowe/skurczowe nie sg
brane pod uwage inie mogg by¢
uznawane za usterke, poniewaz
nie obnizajg technicznej wartosci
materiatu. Jezeli po naprawie otu-
lina zbrojenia bedzie mniejsza od
10 mm, na stali zbrojeniowej nale-
zy wykona¢ powtoke ochrony an-
tykorozyjnej Betofix KHB (art.
1087).

Narzedzia, czyszczenie

Odpowiednie szalunki: nienasig-
kiiwe lub drewno pokryte tworzy-
wem sztucznym. Mieszadto prze-
ciwbiezne, paca stalowa, kielnia.
Jako pompe mieszajgca zalecamy
stosowaé m-tec duo-mix 2000 lub
pompe $limakowg Desoi SP-14 F
z zottym wirnikiem i stojanem.
Materiat moze by¢ stosowany me-
todg HDT, z uzyciem wirujgcej
gtowicy natryskowej.

Zanim zaprawa stwardnieje narze-
dzia mozna bez problemu czysci¢
wada.

Rodzaj opakowania, zuzycie,
skladowanie

Rodzaj opakowania:

Worki papierowe 25 kg

Zuzycie suchej zaprawy:

Ok. 2,0 kg/m? na kazdy mm grubo-
$ciwarstwy czyli ok. 2,0 kg/dm?.
Sktadowanie:

W miejscu suchym, w zamknigtych
opakowaniach, co najmniej 9 mie-
siecy.

Bezpieczenstwo, ochrona
srodowiska, usuwanie

Blizsze informacje na temat bez-
pieczenstwa podczas transportu,
sktadowania i stosowania oraz na
temat usuwania i ochrony Srodowi-
ska znajdujg sie w aktualnej karcie
charakterystyki produkitu.

www.remmers.pl
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0921

Remmers Baustofftechnik GmbH
Bemhard - Remmers - Str.13
D - 49624 Loningen

12

GBI P2
EN 1504 - 3: 2005

Betofix R4 SR
Wyrdb stosowany w celu zasta-
pienia uszkodzonego betonu, do
napraw konstrukcyjnych i niekon-
strukcyjnych

Wytrzymato$é na $ciskanie:  klasa R4
Zaw artoséjondw chlorkowych: < 0,05 %

Przyczepnoscé: > 2,0 MPa
Utrudniony skurcz /

pecznienie: 22,0 MPa
Odporno$é na karbonatyzacje: spehia
Modut sprezystosci: 220 GPa
Kompatybilnos¢ cieplna,

czescilid: > 2,0 MPa
Absorpcia kapilarna: <05kg/
(mP+h?%)

Reakcja naogien: Klasa A1

Powyzsze wskazéwli zostaly zestawione w naszym dziale
produlcji wediug najnowszego stanu wiedzy i techniki
stosowania. Poniewaz rodzaje zastosowan isposdb

uxycia s3 poza naszg kontrola, ztrescite] instrukeji nie
wynika zadna odpowiedzialno$é producenta.

Wslazowki wykraczajgce poza zawartosé te instrubeji lub

wskazdwldi réznigee sie od fresci instrukcji wymagajg

pisemnego potwierdzenia przez zakad macierzysty.
Jyemmers

W kazdym przypadiu obowigzujg nasze ogdine warunki
handione.

Z wydaniem ninigjszej instrukgji techniczng poprzednie
fracg swojg waznose.

1084 1T 05.14

Remmers Polska Sp. zo.0. e ul. Sowia 8 » 62-080_ Tarnowo Podgérhé % teI.‘:61'-'81681001 faks: 61 8168111 www.remmers.pl







Instrukcja Techniczna
Numer produktu 1084

. EEE

N
remmers

D
Betofix R4 SR #F  siED At

Wzmocniona wtdknami zaprawa PCC do konstrukcyjnej naprawy
elementow betonowych

Formy dostawy

llosc na palecie 36

Jedn. opak. 25 kg

Rodzaj opakowania worek papierowy
Kod opakowania 25

Nrart.:

1084 B

Zuzycie

20kg

Ok. 2,0 kg/m?/mm grubosci warstwy, czyli ok. 2,0 kg/dm3

Obszary stosowania B Betonowe elementy budowlane w miejscach podlegajacych silnym obciazeniom
chemicznym (do klasy narazenia XA 3)
B Naprawa powierzchniowo chropowatego betonu w miejscach obcigzonych statycznie i
b€ dynamicznie
B W instalacjach Sciekowych podlegajacych silnym obcigzeniom chemicznym, jak osadniki
pierwotne i wtérne, wlotowe stacje pomp
B W instalacjach wody pitnej: spetnia wymagania niemieckich instrukeji DVGW: W 270, W 300
i W 347
B Na Scianach oporowych, elewacjach, ptytach i balkonach
B Pod nawierzchniami przejezdnymi na mostach i w parkingach wielopoziomowych
B W zastosowaniach wewnetrznych, zewnetrznych i w miejscach wilgotnych, w starym i
nowym budownictwie
Wtasciwosci B taczy cechy powtoki antykorozyjnej, warstwy sczepnej oraz grubo- i drobnoziarnistej
zaprawy
B Posiada certyfikat DIN EN 1504-3
M Nadaje sie do aplikacji recznej i natryskowej
Bl Wysoka odpornos¢ na siarczany niska zawarto$é aktywnych alkaliow (SR/NA)
M Grubosc pojedynczych warstw w przypadku wypetniania wytoméw: do 80 mm
B Odpornosc na mroz i sole rozmrazajgce

Remmers Polska Sp. z 0.0. B 62-080 Tarnowo Podgorne M Tel.: +48 61816 8100 M Faks: +48 618168111 W remmers@remmers.pl B www.remmers.pl
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Instrukcja Techniczna Betofix R4 SR /\

gmerflrgolduktu 1084 remmers

Dane techniczne Zapotrzebowanie wody Ok. 10,7%, co odpowiada 2,7 1/25 kg
produktu
Skurcz 28 dni < 0,55 mm/{m
Przyporzadkowanie do Karbonatyzacja XC1 XC2 XC3 XC4
klasy wybuchowosci Chlorki poza wodg morska XD1 XD2 XD3
Clorki z wody morskiej XS1XS2 XS3
Zamarzanie zfbez Srodkow rozmrazajgcych XF1 XF2 XF3 XF4
Agresja chemiczna XA1 XA2 XA3
Scieranie XM1 XM2

Wytrzymatos¢ na zginanie = 8,0 N/mm?
(po 28 dniach}
Reakcja na ogien Klasse A1

Wytrzymatod¢ na Sciskanie 1d:215N/mm2,7d 2 40 N/mm?, 28 d 2 50 N/mm? (klasa
R& wg. EN 1504-3)

Dynamiczny modut 2 25000 N/mm?
Younga

Przyporzadkowanie do WO, WF, WA, WS
klasy wilgotnosci

Nadzor zewnetrzny QDB
Najwigksze ziarno 2 mm
Przyczepno$c (DIN EN 22,0 N/mm?
1542) (28 d)

Nasigkliwos¢ kapilarna < 0,5 kg/(m2-h°5)
Kolor szary

Wskazane wartosci przedstawiaja typowe wtadciwosci produktu i nie nalezy ich uznawac za wigzaca
specyfikacje wyrobu.

Priifzeugnis W-261820-15, DVGW Arbeitsblatt W 270, Hyg. Institut Gelsenkirchen
Priifzeugnis K-258844-15, DVGW Arbeitsblatt W 347, Hyg. Institut Gelsenkirchen
Analysenbericht P-2010/0173/A13/0589, DVGW Arbeitsblatt W 300, vdz Diisseldorf
Priifbericht Nr. 14/3613/01, Schleifverschleif n. DIN 52108, KIWA MPA Bautest Berlin

Certyfikaty

v veVvey

Produkty do > Betofix KHB (1087)
opcjonalnego
stosowania w systemie

Przygotowanie pracy B Wymagania wobec podtoza
Nosne, czyste i wolne od pytu.

M Przygotowania
Elementy stalowe nalezy odstoni¢ i usunac rdze do stopnia czystosci SA 2 2
Podtoze nalezy zwilzy¢ do stanu matowo wilgotnego
Odstonic przypowierzchniowe ziarno.
Odpornos¢ podtoza na Scieranie musi wynosic srednio. > 1,5 N/mm2,

Remmers Polska Sp. z 0.0. B 62-080 Tarnowo Podgérne M Tel: +48 61816 8100 M Faks: +48 61816 8111 M remmers@remmers.pl. M www.remmers.pl
1084 TM-1-27 06/17 JT_AMy_JEn 2/5



" Instrukcja Techniczna
Numer produktu 1084

Betofix R4 SR A
remmers

Przygotowanie materiatu

ripe time

7y #
g ey =
3 Min.

1 mn

B Mieszanie

Do czystego pojemnika wla¢ wode i dodaé sucha zaprawe.

Za pomocg odpowiedniej mieszarki intensywnie miesza¢ przez 3 minuty, do uzyskania
jednorodnej masy.

Czas dojrzewania: ok. 1 min.

Ponownie mieszac przez co najmniej 1 minute, az do uzyskania konsystencji odpowiedniej
do uzycia.

W razie potrzeby dodac niewielka ilos¢ wody.

W przypadku stosowania mieszarek przeptywowych parametry nalezy ustali¢ na miejscu.

Sposob stosowania

gsm'c ({ /%
245G

£ .

<

Warunki stosowania

Temperatury materiatu, otoczenia i podtoza powinny sie miesci¢ w przedziale od min, +5
°C do maks. +30 °C. Niskie temperatury wydtuzaja, wysokie temperatury skracaja czas
przydatnosci wymieszanego materiatu do uZycia oraz czas twardnienia.

Czas zdatnosci do obréobki / zywotnoSci mieszanki (w temp. 20 °C)
Ok. 60 min.

Aplikacja reczna

Sporzadzi¢ szpachléwke drapang z produktu.

W miejscach trudnodostepnych produkt mozna takze lekko rozcieficzyé i zastosowaé jako
warstwe sczepna

Materiat mozna uktadac w jednej warstwie o grubosci 5 - 25 mm

Naktadanie w dwdch warstwach o tacznej grubosci < 50 mm, aplikacja wieze na Swieze
Pojedyncze warstwy w wytomach: do 80 mm

Aplikacja maszynowa

GruboS¢ catkowita przy aplikacji wielowarstwowej Swieze na Swieze (poprzednia warstwa
musi by¢ lekko zwigzana): < 50 mm

Wskazowki wykonawcze

Wstepnie zmoczone podtoze musi by¢ jeszcze lekko chtonne.

Jezeli po naprawie otulina zbrojenia bedzie mniejsza od 10 mm, na stali zbrojeniowej
nalezy wykona¢ powtoke ochrony antykorozyjnej Betofix KHB (art. 1087).

Zaprawy, ktéra zaczeta wigzac, nie wolno ponownie urabia¢ ani poprzez dodanie wody, ani
poprzez dodanie Swiezej zaprawy.

Powierzchnie pokryte Swiezg zaprawa nalezy przez co najmniej 4 dni chronié przed zbyt
szybkim wyschnieciem, mrozem i deszczem.

Rysy wtosowe/skurczowe nie s3 brane pod uwage i nie moga byé uznawane za usterke,
poniewaz nie obnizaja technicznej wartosci materiatu.

Mieszanie reczne lub mieszanie mniejszych ilosci jest niedopuszczalne.

Wskazowki

Woda zarobowa musi mie¢ jakoS¢ wody pitnej.

Produkt moze zawierac $ladowe ilosci pirytu (siarczku zelaza).

Zawartos¢ chromu w postaci rozpuszczalnych zwigzkéw chromu (V1) w odniesieniu do
catkowitej suchej masy cementu wynosi mniej niz 0,0002%.

Parametry produktow oznaczono w warunkach laboratoryjnych, w temp. 20°C i przy
wilgotnosci wzglednej powietrza (w.w.p.) = 65%.

Narzedzia / czyszczenie

-
o D
" !
’
!

Mieszarka, kielnia, paca do gtadzenia
Odpowiednie maszyny aplikacyjne

Narzedzia - Swiezo po uzyciu - nalezy my¢ woda.

Remmers Polska Sp. z 0.0. B 62-080 Tarnowo Podgérne M Tel: +48 61816 8100 M Faks: +48 61816 8111 M remmers@remmers.pl W www.remmers.pl
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Instrukcja Techniczna
Numer produktu 1084

Betofix R4 SR A
remmers

Przechowywanie /
trwatosc

C; B

W suchym miejscu, w nienaruszonych opakowaniach produkt mozna przechowywac przez
ok. 9 miesiecy.

Bezpieczenstwo /
przepisy

Blizsze informacje na temat bezpieczefistwa podczas transportu, sktadowania i
postugiwania sig tym produktem oraz jego utylizacji zawarte sg w aktualnej Karcie
Charakterystyki.

Kod GiS

ZP1

Wskazéwka dotyczaca
utylizacji

Wieksze resztki produktu nalezy usunac w oryginalnym opakowaniu, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. Catkowicie oproznione opakowania przekazac do recyklingu.
Nie usuwac ze strumieniem odpadéw komunalnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
kanalizacji.

Znak CE

ce

0921

Remmers GmbH

Bernhard-Remmers-Str. 13, D — 49624 Loningen

12

GBI P 241

EN 1504-3: 2005

1084

Wyrdb stosowany w celu zastapienia uszkodzonego betonu, do napraw konstrukcyjnych i
niekonstrukcyjnych

Wytrzymatos¢ na Sciskanie: klasa R4
Zawartos¢ jondw chlorkowych: <0,05 %
Przyczepnosc: 22,0 MPa
Utrudniony skurcz / pecznienie: 22,0 MPa
Odpornosc na karbonatyzacje: spetnia

Modut sprezystosci: >20 GPa
Kompatybilnosc¢ cieplna, czesci 22,0 MPa

Tid

Absorpcja kapilarna: < 0,5 kg/(m2+hos)

Reakcja na ogien: klasa A1

Remmers Polska Sp. z 0.0. M 62-080 Tarnowo Podgérne M Tel: +48 61816 8100 M Faks: +48 618168111 M remmers@remmers.pt B www.remmers.pl
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“Instrukcja Techniczna Betofix R4 SR /\
Numer produktu 1084
A remmers

Prosimy wzigé pod uwage, ze powyzsze dane / charakter warunkdw pracy, stosowanych materiatéw i to doradztwo lub szkolenie z zakresu techniki
informacje zostaty okreslone podczas zastosowan sytuacji na placu budowy z natury rzeczy nie da sig zastosowah sg majg charakter niewigzacy, w
praktycznych lub w taboratorium i dlatego z zasady uwzglednic kazdego odosobnionego przypadku, W pozostatej zas czeci obowiazujg nasze Ogdlne
nie maja wigzacego charakteru. zwigzku z powyzszym w watpliwych przypadkach Warunki Sprzedazy i Dostaw.

zalecamy albo przeprowadzenie préb, albo
W zwigzku z powyzszym informacje maja jedynie konsultacje z nasza firma. Z chwilg publikacji nowego wydania tej Instrukeji
charakter ogélnoinformacyjnych wskazéwek i opisuja O ile nie potwierdzimy wyraznie na pismie Technicznej poprzednia wersja traci waznosc
nasze produkty oraz informujg o ich zastosowaniu i przydatnosci lub wtasciwosci produktow do celu
sposobie aplikacji. Nalezy przy tym uwzglednié, ze z wskazanego w kontrakcie,

uwagi na réznorodnos¢ i wielostronny

Remmers Polska Sp. z 0.0. B 62-080 Tarnowo Podgérne M Tel.: +48 61816 8100 M Faks: +48 61816 8111 M remmers@remmers.pl M www.remmers.pl
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SOU DABAND Ac RYL WBUDOWANO W OBIEKCIE:

Dane techniczne:

SAD ROJUNOVYT

w SIEDLCACH

Warstwa nosna:

Tasma poliuretanowa impregnowana akrylem

Kolor:

Szary antracytowy

Gestosc:

70-80 kg/m®

Wspétczynnik przepuszczalnosci spoiny:

a=0,1 m¥%hm(daPa) n (DIN EN 42)

Szczelnos¢ przy ulewnym deszczu

do 300 Pai.A. (DIN EN 86)

Odporno$é na dziatanie czynnikow at-
mosferycznych

> 10 lat

Klasa palnosci

F (wg PN-EN 13501-1:2004)

Odpornos¢ termiczna:

od — 30°C do + 100°C,
w krétkim okresie czasu do + 130°C

Temperatura aplikaciji:

Od + 5°C do + 30°C

Charakterystyka:

Elastyczna  poli-
uretanowa tasma
samorozprezna
odporna na dzia-
tanie  wiatru i
deszczu. Dosto-
sowuje sie do nie-
réwnych powierzchni. Jest neutralna che-
micznie, nie przebarwia brzegéw szczeliny.
Doskonale izoluje termicznie i akustycznie.
Nie wymaga specjalnego przygotowywania
podioza. Odporna na promieniowanie UV

Zastosowanie:

- Wodo- i wiatroodporne uszczelnienia w
konstrukcjach i elementach prefabry-
kowanych z betonu, drewna, metali.

- Uszczelnienia pomiedzy ramg okienng
a sciang, szczegdlnie w konstrukcjach
Z wegarkiem w systemie SWS

Opakowanie:

Rolki o dtugosci od 3m do 18m,
szerokos¢ od 10mm do 40mm,
grubos¢ — tadma $cisnieta 2mm - 8mm,
tasma rozprezona 10mm - 40mm.

Przechowywanie:
9 miesiecy w fabrycznym opakowaniu, w
chtodnym i suchym i chtodnym miejscu.

Normy i certyfikaty:

Produkt wytwarzany przez firme SOUDAL
NV, zgodnie z wymogami ISO 9001. Apro-
bata techniczna ITB nr AT-06-0863/2005.

Sposéb uzycia:

Dobra¢ odpowiedni rozmiar taSmy w za-

leznosci od wielkosci szczeliny. Przy dobo-

rze szeroko$ci taSmy przestrzegaé zasady:
szerokos¢ tasmy = 2 x szeroko$¢ szczeli-
ny. Minimalna gteboko$¢ szczeliny powin-
na by¢ wieksza od szerokosci tasmy.

Brzegi szczeliny powinny byé¢ czyste i su-

che.

- W pionowych szczelinach tasme ukia-
da¢ zawsze od dotu, dopasowujac stro-
ng z klejem do brzegéw spojenia. Ta-
$me nalezy zamocowa¢ od 2 do 4 mm
ponizej ptaszczyzny szczeliny. Po roz-
prezeniu tasma wypetni nieréwnosci.

Strona1z3
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OPIS TECHNICZNY

TAS/AKR/2011

W przypadku szczelin krzyzowych naj-
pierw uklada¢ tasme w szczelinach
pionowych. Nastepnie dopasowac
bardzo ciasno tasme pozioma,
uktadajac ja strona samoprzylepna do
dotu. Upewni¢ sig, ze taSma ma wy-
starczajgcg diugos¢ i po aplikacji nie
ulegnie nadmiernemu rozciggnieciu.

-
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Potgczenia dwdch odcinkéw tasm w
szczelinach pionowych powinny by¢
bardzo $ciste. Zalecamy docinanie i

aplikacje odcinkéw tasmy z niewielkim
zapasem diugosci. Zapewni to dobre
dopasowanie czota taSm na potaczeniu
i pozwoli unikngé¢ zbytniego rozciagnig-
cia tasmy po rozprezeniu.

e

Po zakoriczeniu pracy aby tasma z roz-
poczetej rolki nie rozprezata si¢, nale-
zy tasma klejacg zabezpieczy¢ po ob-
wodzie jej koniec.

Uwaga! Wskazowki zawarte w tym dokumencie sg wynikami naszych doswiadczeri i praktyki. Ze wzgledu na
réznorodnoéé materiatow i podtozy oraz wielorako$¢ mozliwych zastosowan, ktére pozostajg poza naszg kon-
trola, nie mozemy przyjmowac jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za otrzymane rezultaty. We wszystkich przypad-
kach zaleca sie przeprowadzenie préby.
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OPIS TECHNICZNY

TAS/AKR/2011

WYMIARY SZCZELIN | TASMY ROZPREZNEJ SOUDABAND ACRYL

szerokos¢ giebokosé | Wymiary | Diugosc | llos¢ rolek
szczeliny szczeliny tasmy tasmy w | w kartonie
(mm) (mm) (szer-grub) | rolce (m) (szt.)
10 10/2 10 30
15 15/2 10 20
2 20 20/2 10 15
25 25/2 10 12
30 30/2 10 10
40 40/2 10 7
10 10/3 8 30
15 15/3 8 20
3 20 20/3 8 15
25 25/3 8 12
30 30/3 8 10
10 10/4 8 30
15 15/4 8 20
= 20 20/4 8 15
25 25/4 8 12
30 30/4 8 10
40 40/4 8 7
15 15/6 6 20
oo 20 20/6 6 15
25 25/68 6 12
30 30/6 6 10
20 20/8 4 15
7-12 25 25/8 4 12
30 30/8 4 10
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I Il Instytut Techniki Budowlanej

Cztonek Europejskiej Unii Akceptacji Technicznej w Budownictwie - UEAtlc
Cztonek Europejskiej Organizacji ds. Aprobat Technicznych - EQTA

Seria: APROBATY TECHNICZNE “‘zQKUN‘ENTAC]A
nQWYKONA\NCZA

APROBATA TECHNICZNA ITB
AT-15-8861/2012 3AD REJONOWY.
w SIEDLCACH

Na podstawie rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie
aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U
Nr 249, poz. 2497), w wyniku postepowania aprobacyjnego dokonanego w Instytucie Techniki
Budowlanej w Warszawie na wniosek firmy:

SOUDAL Sp. z 0.0.
Czastkow Mazowiecki, ul. Gdanska 7
05-152 Czosnéw

stwierdza sie przydatnosé do stosowania w budownictwie wyrobow pod nazwa;

Rozprezne tasmy uszczelniajgce
SOUDABAND ACRYL

w zakresie i na zasadach okreslonych w Zatgczniku, ktory stanowi integralng czesé niniejsze)
Aprobaty Technicznej ITB.

Termin waznosci: DYREKTOR
30 marca 2017 r. Instytutu Techniki Budowlanej

Zatacznik: : - Mérek Kapron
Postanowienia ogdine i techniczne

Warszawa, 30 marca 2012 r.

Aprobata Techniczna [TB AT-15-8861/2012 jest nowelizacja Aprobaty Technicznej COBR  Metalplast”
AT-06-0863/2005. Dokument Aprobaty Technicznej ITB AT-15-8861/2012 zawiera 12 stron. Tekst tego
dokumentu mozna kopiowaé tylko w catosci. Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie
fragmentow tekstu Aprobaty Technicznej, wymaga pisemnego uzgodnienia z Instytutem Techniki Budowlanej.
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I ] Il Instytut Techniki Budowlane;

00 611 WARSZAWA Jul FILTROWA 1 |tel.:(4822)8250471,(4822)8257655|faxidk 22

Cztonek Europejskiej Unii Akceptacji Technicznej w Budownictwie - UEAtr
Cztonek Europejsklej Organizacji ds. Oceny Technicznej - E%b&'

Seria: APROBATY TECHNICZNE DORY J‘\()NIN\NCL[\

APROBATA TECHNICZNAITB
AT-15-9404/2015 w;;‘;;’“”‘éso oW

\ED\-CA CcH

Na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r w
sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaznionych do ich
wydawania (tekst jednolity: Dz. U. z 2014 r, poz. 1040), w wyniku postepowania
aprobacyjnego dokonanego w Instytucie Techniki Budowlanej w Warszawie, na wniosek firmy:

SOUDAL Sp. z 0.0.
05-152 Czosnoéw, Czastkow Mazowiecki, ul. Gdarnska 7

stwierdza sie przydatnos¢ do stosowania w budownictwie wyrobéw pod nazwa:

Zestaw wyrobow ,,Soudal Window System”
do uszczelniania potaczen stolarki okiennej
ze Scianami zewnetrznymi

w zakresie i na zasadach okreslonych w Zalgczniku, ktory jest integralng czescig niniejsze;
Aprobaty Technicznej ITB.

Termin waznosci:

13 marca 2020 r. ; DYREKTOR
Instytutu Techniki Budowlanej

dr Fz". Marcin M. Kruk

Zatacznik: 1
Postanowienia ogdine i techniczne \

Warszawa, 13 marca 2015 r.

Dokument Aprobaty Technicznej ITB AT-15-9404/2015 zawiera 28 stron. Tekst tego dokumentu mozna kopiowad tylko
w catosci. Publikowanie lub upowszechnianie w kazdej innej formie fragmentow tekstu Aprobaty Technicznej wymaga

pisemnego uzgodnienia z Instytutem Techniki Budowlanej.






